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Ukrainian lexicography has extensive experience in compiling phraseological mate-
rial since the end of the XVIII th century. Records and studying the vocabulary and phra-
seology of the Ukrainian language dialects, like other Slavic languages, will always be a
topical task because of the lingual and extra-lingual influences on languages development.

Ivan Ohiienko’s «Dictionary of words, not used in literary language» is extremely
informative for diachronic studies of both literary and dialect vocabulary, analysis of
the ways of Ukrainian language development on many levels, stability and temporal-
ity of foreign words existence.

In the article it has been studied that in order to establish an inclusive Ukrainian
language, 1. Ohiienko worked not only on identifying the use of local words and
forms, obsolete names (which are not understandable or is not known on a certain
territory), but also foreign language borrowings, especially from Polish and Russian
languages, was aware of the importance of studying of the formation of lexical and
phraseological composition of literary language, the solution of problems of under-
standing the types of interrelations of territorial and national. The informative nature
of the dictionary made it possible to fulfil a comparative analysis with modern literary
norms and to reveal significant changes in the usage of words: 1) certain dialectisms
became part of the literary language or were archaized; 2) others have the status of
spoken or colloquial; 3) a number of words contain signs of dialectality.
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TUMOJION4HI TA ®dYHKLIOHAJIbHI OCOBJIMBOCTI
CUHTAKCHYHOI EKCNPECUBHOCTI NMOPIBHAHDb
Y MOBOTBOPYOCTI IBAHA OlFIEHKA

V crarTi npoaHasi3oBaHO CHHTAKCHYHY €KCIIPECUBHICTD IIOPIBHSHE SIK €THOKYIIBTYP-
Hy XapakTepHy 03HaKy MOBOTBOpUOCTi IBara OrieHka. 3a3HaueHO, 1110 MOPIBHSHHS € 0CO-
OJIMBMM THIIOM CHHTaKCUYHOI CEMaHTHKH, TNTMOOKO CHHTAKCUYHOIO KaTeropiero. ABTOpKa
TIEPEKOHAHO JIOBOJIUTb, L0 JIOTIKO-JIIHIBICTUYHMI MiIXi/1 JI03BOJISIE a/ICKBATHIILIC BUBYH-
TH MeXaHi3M# (JOPMYBAHHSI CHHTAKCHYHUX CTPYKTYP i3 CEMAHTHKOO TTOPIBHSIHHSI.

KurrouoBi ci10Ba: 1mopiBHSHHS, MOPIBHUIBHUI 3BOPOT, CHHTAKCHYHA KaTEropis,
MOPIBHSUIBHA CEMAHTHKA, CTHOKY/IBTYpHA crelr(ika MOPiBHIHHS, CHHTAKCHYHA SKC-
MIPECHUBHICTh, MOBOTBOPYICTh IBaHa OrieHKa.

Bce niznacmuca y nopienanni

(Hapooua myopicmu)

VYest AisTbHICTD JIFOMHU TT0B’SI3aHa 13 MOPIBHSIHHAM. Y MOBCSIKICHHOMY CITiI-

KyBaHHI B OCHOBI IIOPIBHAHHS IepeOyBae cy0’ €KTHBHA OIliHKA, i TOMY iCHYIOTB 30-
BCIM pi3HI CITOCOOM HOTO BUPAKEHHS.
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[opiBHAHHS BiJHOCATD 0 KJIACHMYHHUX TPOIIIB, SKi TaK YH TaK CHCTEMATU3YBaId
Ta PO3MISIAIIH IIIE 3 AHTUYHHX YaciB, & TOMY JOCIIJHUKH CTHTICTHKH BBAXKAIOTH iX yXKe
IIJTKOM JOCTI/PKEHUMH 1 BUBYCHUMH. Pi3HI aclieKTn MOpiBHSHD B YKPATHCHKiH MOBI BH-
puarmn LK. Kyuepenko [7], 5. Howxenko [4], JI.B. T'omorox [3], M.C. 3ao6opHna [6],
H.IL. lanoBaioga [ 18], JL.B. IIpoxomuyk [13], C.M. Pomko [14] Ta iH1mmi, nprdaomy 10-
CITiIDKEHHSI TIPOBOMIIHICH TIEPEBAKHO a00 BUKIIFOYHO Ha Marepialli XyHoXKHBOI JliTepa-
Typu. Ta My GepeMo /10 yBaru Toi (haKT, 1110 TIOPIBHSHHS — Li¢ HE IPOCTO TPOIL, @ OCHO-
B JIFOJICBKOTO MUCJICHHSI, THITOJIOTS i (DYHKITIOHAITBHI 0COOMBOCTI SIKOTO IIOPa3y po3-
HIMPIOIOTHCS, HAOYBAIOTh HOBHX ACOLIaTUBHUX (OPM, XapaKTepH3YIOThCS eKCIPECHB-
HICTIO, TOMY 1 OTPeOyIOTh TOCTIHOTO CIIONISIIAHHS HAYKOBLIIB.

3Ha4YeHHS ITOHSATTS «IIOPIBHSHHS» y PI3HUX CIOBHHKAX Ta JOBIJHUKAX TIyMa-
YHTEHCS TT0-pi3HOMY. B eHnmkoneiaaomMy BuaaHHi « Ykpainceka MoBay JI.I. Marbko
3a3Hayae, M0 MOPIBHAHHS — Iie: «dirypa MOBH, IO HOJSTaE y 300paXkeHHI 0COOH,
npeaMera, sIBUILA YH i uepe3 HaiixapaKTepHIIli 03HAKH, SIKi € OPraHiYHO BIACTUBH-
MU ULt iHIIAX» [ 16, ¢.469], a I.P. BuxoBaHelb MOSICHIOE, IO «ITOPiBHSIBHHIA 3BOPOT —
YaCTHHA MPOCTOTO PEUYEHHS, sIKA CKJIAJA€ThCS 3 MOPIBHSUILHOTO CIIOJyYHHKA Ta I10-
BHO3HAYHOTO CJIOBA 1 BUpaXka€ 3HaUCHHS MOpiBHAHH [16, ¢.467]. O.0. CenianoBa
TIYMa4YMTb I1€ TOHATTA TaK: «[lopiBHSIHHS — cTHiCTHYHA (irypa, mpeacTaBieHa pis-
HHUMH CUHTaKCUYHUMH KOHCTPYKIIISIMH, 1110 BiZI0OpakatoTh KOTHITUBHY ONEPALLifo 10~
€THAHHSI IBOX MPEIMETIB, ABHIII, CUTYalliif, 03HAK Ha IMi/JICTaBl IXHBOTO YIOIIOHECHHS,
YCTaHOBIICHHS aHANIOTiil MK HUMI» [15, ¢.573]. 3a «BeankuM TIyMauHUM CIIOBHH-
KOM YKpaiHCbKOT MOBI TIOPIiBHSIHHSL, -51, ¢. 1. Jlist 32 3HAYEHHSIM MOPIBHATH. 2. JIHTB.
C110B0 ab0 BHCIIIB, y SIKOMY Ha3UBAEThCsl 0c00a, MpeaMeT abo sIBHILIE, 3 SIKUMH TTOPiB-
HIOETBCS XTO-, LI0-HEOYIb. // iT. 3aci® Xyn0KHbOI 00pa3HOCTI, OAWH i3 BUIIB TPOIIIB,
110 MOJIATAE Y 31CTaBIEHHI OHOTO MpeaMeTa ado SBUIIA IS TOro, o0 mudIe pos-
KPHTH, SICKpaBimie 3mamoBat idoro» [2, ¢.880]. ABropu «Manoi ¢inonoriqnoi en-
LUKJIONEiD» po3yMitoTh MOPIBHAHHA sK: 1. Tpon, akuil monArae y 3icTaBiIeHHI OTHO-
TO TMpeaMeTa 3 IHIIUM ISl HOTO IIHOIIOro MOsiICHEHHS. ByyeThest Ha CX0KOCTI IBOX
MPEIMETIB, Y SIKHX BUSBJICHO CIIUIBHY pHCY. 2. [IoHATTS O1IbIIoro a0 MEHIIOro CTy-
TEHS SIKOCTI, BUPAXKEHE IPAMaTHYHOIO KaTCTOPIEI0 CMYNEHi6 NOPIGHAHHS NPUKMENTHU-
Ki6 i npucnisnuxig 8, ¢.323]. I3 momaHOro MO)keMo 3a3HaYHTH, 10 Ha CHOTO/IHI Y JIHT-
BICTIB CKJIaJIOCS YSIBIICHHS TIPO KAaTETOPIr0 MOPIBHSAHHS SIK [IPO CKIIATHO OPTaHi30BaHy
CHCTEMY Pi3HOpPIBHEBUX 3aC00iB BUpakeHHs. HaifO1mbI BUBYEHI MOP(OIIOTIYHI 3aC0-
0w, 10 SIKUX, HAWJaCTille, BiTHOCATh CTYIICHI MOPIBHAHHS IPUKMETHHKIB 1 IPUCITIB-
HUKIB. Ta aHai3 NEepeKOHye Y TOMY, IO TIOPIBHSIHHS € OCOOIMBHUM TUIIOM CEMAHTHUKH.
Tlo-niepmte, TOpiBHSIHHS — I1e MNOOKO CHHTAKCHYIHA KaTeTopist: HEMae MTOPIiBHSIHb 11032
3B’s13KaMU TTOHSATH. HaBiTh OpIBHSIHHS, 0(opMIIeHi MOP(OIIOTITHO, TaKi, K «O0rormo-
JIOHMIY, caMi TI0 COOI HISIKOTO TMOPIBHSHHS HE BUPAXAaIOTh, IIPHHANMHI, I0TH, TOKH
BOHH HE OY/yTh BKJIIOUEHI J0 CIOBOCIIOJIYYEHHS, SK-0T: «Ooromomionuii mapy» [17].
Tlo-npyre, MOpiBHSHHS HE € BIacHe JTIHTBICTHYHOIO Kareropiero. Hacammepen mopis-
HSIHHS — IIPEIMET BUBUCHHS JIOTIKH, TaK SK e JIOTTYHHI IPHHOM, depes sIKhif cy0’ ekT
MHUCJICHHS ITi3HA€ HABKOJIMIIHIM CBIT, y 3B’SI3KY 3 YMM JIOTiKO-TIHIBICTUYHMI TTiAXiz
JI03BOJISIE a/ICKBATHIIIE BUBYNTH MEXaHi3MK (POPMYBAaHHSI CHHTAKCHYHUX CTPYKTYD i3
CEMaHTHKOIO TTOPIBHSHHSI.

JlocmipKeHHsI CHHTAKCHYHOT IPUPOH MOPIBHAHHS B PYCIli Cy4aCHUX TeOpiit
CHHTAKCHYHOI CEMaHTHUKU B MEXax IHTerpaii JOTiKH 1 JIHIBICTUKH YSIBISIEMO K-
MyanbHUM, TaKUM, 110 J03BOJISIE IPOJOBKUTH 1 PO3BUHYTH JIEsIKi BiIOMi Y CHHTAK-
CHCI MOJIOXKEHHSI TeOPil MOPIBHIHHS Ta EPEKOHATHCS Y HOT0 eKCIPECUBHOCTI.

Mera crarTi noJjsirae y BHMBYEHHI OCHOBHHUX CHHTaKCHYHHUX CIIOCOOIB BUpa-
JKCHHA HOpiBHSIHH}I, a caMe€, BUIBJIICHHA, OIIMC ¥ aHami3 KOMIIJICKCY CUHTAaKCUYHUX
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KOHCTPYKLiH, caMa CTPYKTypa SIKUX O3BOJISIE IM peai30ByBaTH MEBHI aCIIEKTH €KC-
MIPECUBHOCTI TIOPIBHSUIBHOI CEMaHTHUKH; MPOAHAJI3yBaTH MOPIBHSHHS, Y)KHUTi B MO-
BoTBOpuOCTi [Bana OrieHKa.

BianoBiHO 10 BU3HAYEHOI METH y CTATTi peali3oByeMO TaKi 3aBIaHHSA:

®  KOHKPETH3YBaTH IOHATTS HOPIiBHJIBHOI CEMAaHTUKH SIK TI03HAYYBAHOTO Y CTPYK-
TYpi €KCIIPECUBHUX MOBHHX OAAMHUIIb LIIIIXOM BUSBJICHHS 00 €KTHBHOT OCHOBU
MOPIBHAHHS, HOTO OCHOBHHX CKJIATHHKIB, €TamiB 1 Gopm;

e MaKCHMAaJbHO IIOBHO 310paTH, iHBEHTApHU3yBaTH MOPIBHSIHHS, YXKHTI B MOBOT-
BopyocTi IBana OrieHka;

®  BUABUTH XapaKTEPUCTHKHU EKCIPECHBHUX CUHTAKCHUYHHUX CTPYKTYp, PEICBAHTHI
IUTSL peaizalii THX 9M THX aCIeKTiB MOPIBHSIBHOI CEeMaHTUKU;

e  y3SBIIN 32 OCHOBY KiacH(ikamil ITOKa3HUK ITOPIBHSHHS, HA IPYHTI SIKOTO i BH-
Oy/IOBYETBCSI THIIOJIOTiSI KOMIAPATUBHUX KOHCTPYKIIH, Waydw Bix Gopmu 110
3MICTY, BCTAHOBUTH CEMAaHTHUYHY Ta €KCIIPECHBHY MICTKICTh HOPIBHSHHS, HOTO
3HAYEHHEBUH TTOTEHILIa.

SIx marepian qociiKeHHs OyJIi BUKOPHCTAHI TEKCTH TBOPIB Pi3HUX CTHIIIB i
skaHpiB IBana Orienka. JKaHpoBe po3MaiTTs IKepern MOBHOTO MaTepiayry YMOXKIIH-
BUJIO BUSIBIICHHSI YHIBEPCAIBHUX, CTHIIICTHYHO HeCTISIU(BIYHUX PUC MOBHUX CTPYK-
TYPp, L0 Bi/JIIOBiJJa€ METi CTATTi.

[IpoGnema 3HAa4YEHHS MOBHUX OIWHHWIIL HE BTpadae IHTEPECYy MOBO3HABIIB
BIIPOJOBXK JAECATHIITE. [IpoTe yacTo JeKcHyHa CeMaHTHKA 3aJIMIIAE€THCS «KiHIle-
BUM ITyHKTOM)» B YSIBICHHSX IPO MOBHE 3HaueHHs. Ta cydyacHi JOCIIJDKEHHS CHH-
TaKCHMYHOI CEMAHTHUKM YMOJIIMBIIIOIOTh HAOYHO YSIBUTH CrIocoOHM peadizanii cmuc-
JB Pi3HOTO THITY Ha PiBHI CHHTAaKCUCY. BusBieHi miHrBicTaMu (PakTH KiTbKICHUX i
SKICHUX BIJMIHHOCTEH y 3aco0ax BHUpa)KeHHs MOPIBHSIHHS B Pi3HUX MOBAX IIPHBO-
JUITh 6araTboX yYEHHUX JI0 BUCHOBKY PO €THOKYJIBTYPHY cHel]iKy HOpIiBHIIBHIX
KOHCTPYKIiH. biaronatHuM Marepianom Jis BUSBICHHS €THOKYJIBTYPHOI crienudi-
KU TIOPIBHSIHB € CTiiiKi MOPiBHSAHHSA (PI3HOBU/I TOPIiBHSUIBHUX 3BOPOTIB), €THOCIIE-
IUQIYHICTE SIKUX BUSBISETHCS y BUOOPI MPEIMETIB 1 SIBUII I CTBOPEHHS 00pa-
31B MOPIBHSHHS, & TAKOK TIPEIMETIB 1 SIBUIIL, 1110 MiTA0THCsI OpiBHAHHIO [1, ¢.10].
Hanpuxnan: [ Vxpaina saxunina, Hemog y dypro Yopue mope, I pada coxkonom Je-
mina: Bemasail na 6oiwe cyeope! [10, c.11]; Jlaxu 36ipomoro wyeanu, I Kobzapie
eepmrux noeunu, M kozo y cimxy auw xananu, Tomy cmunanu 2opoi kpuaa... [10,
c.12]. Bypst — «HaBaJbHUI BiTEp 3 IOIIEM, TPO30I0, @ B3UMKY — 31 CHIrOM; IPHPOJI-
Ha CTHXis Bcelsiia cTpax (00 BiJ HEYHCTOro), TOMY 3amajioBajly B el yac cTpac-
Hi, a60 HopaaHChKi, CBIUKK <...>» [5, c.61], Ta aBTOp CEMaHTHYHO BHUIO3MIHIOE
TaKe TIIyMadyeHHs, HaJjae HOMy MO3UTHBHOTO 3HAYEHHS, NTO€IHYIOYH Y MOPIiBHIHHI
Ha3By Yopme mope, MIKPECIIOOYH, O YKpaiHa aKTHBHO IiJHsIIACS NPOTH BOPO-
ra. COKiJI «y HapoOHil ysIBi BUCTyMae CHMBOJIOM XOPOOPOCTi, IBHUAKOCTI, 3ipKOCTI,
3IIETY, MOJIOJIOCTI, CHITH, PO3yMy» [5, ¢.559-560]. 3Bip B ykpalHCBHKili €eTHOKYIBTYpi
3a3BHYAil Ma€ MMO3UTHBHE 3HAYEHHS: «3 NINOOKOT TaBHUHM HAIlll IIPEAKH IIaHyBaJIN
3BipiB, 0COOJIMBO BEMKHX Ta CHJIBHUX; BBAXKAIH, IO JESKi 3 HUX MOXYTb OyTH Bi-
PHUMH MTOKPOBHUTEISIMU JTIOAUHNY [5, ¢.240], Ta aBTOp BUKOPHUCTOBYE 30ipHE MOHSIT-
TSI 36ipoma y HETaTUBHOMY 3Ha4eHHi. Take ceMaHTH4He HaBaHTaKeHHs BUKOPUCTO-
BYBAHHUX ITOPIBHSHB IiICHITIOE €KCIIPECHBHICTH BUCIIOBIIIOBAHOTO.

TpaauiiiiHIM 3aTHIIAETHCS IHTEPEC JIHTBICTIB 10 BUBYCHHS CHHTAKCHYHHUX CITO-
co0iB BUpa)KEHHSI TTOPIBHSHHS, SIK-OT, IPHAMEHHHKIB 1 CIIOTYYHHKIB, 1110 YMOXKJIUBITIO-
FOTh PO3MIISIT TTOPIBHSHB HA PiBHI MPOCTOTO 1 CKIIHOTO (CKIIHOCYPSITHOTO, CKIIATHO-
TIPSITHOTO, CKJIAJHOTO OE3CHOTyYHHKOBOTO Ta 0AraTOKOMIIOHEHTHOTO CKIJIAJJHOTO pe-
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YeHHs1) peueHHs. B aHaIi30BaHMX TBOpax MaeMo: BockpecenHs uytoms yci, 60HO imae
6 nogimpi, i tioeo cnpazno uexaroms yci, ax Ceamozo Benukoons ... [10, c.16]; Boeoan
NOKNUKAB 6CIX 00 0010, 3 HUM 6ce NOCNITLCMEBO, BCS CIPOMA, — 1 3 Yelo MCIUBOI0 10POH0I0
Psous i ¢ ITonvuyi, sk y doma [9, ¢.68]; I eupix Tocnoow na spadnusi 6osipu, Lo 3 ceimy
36eU KHA3b-cokona. « 1 aoloKor eueniamvca éac aomi ueapu, 8 pyiHax 3ampe éce 0o-
sxonal... [10, ¢.24-25]; Yce pozmpianoce caokamu, ¥V mnocHiu 3eneni éci cena, I, mog y
menniii nacyi mamu, Jlywia mym padicna ii eecena, — M 6 mposnoax kynaemuvcs muxuil
yeti Kpau, Acna Yrpaina, nazemnui naw Pau!... 10, ¢.37].

OpHUM 13 IEHTPaJIbHUX PI3HOBHUIIB BUBUCHHS Cepesl 3aC001B BUPAKCHHS TO-
PIBHSHHS BHCTYIIA€ MOPIBHUIBHUN 3BOPOT, IO € YaCTHHOO MPOCTOTO PEUCHHS UM
KOMITOHEHTOM ITPEIMKATUBHOT YACTUHH CKJIAJIHOTO, SIKUH CKJIQAEThCS i3 CII0BO(OP-
MM IMEHHUKA, IPUKMETHUKA YU IPHCITIBHUKA TA YBOAUTHCS MOPIBHSUILHAM CIIOTYY-
HUKOM 5K, M08, Hemog Tomo. Hanpuknan: Cami kozaxu, ak mi 60axconu, Lo empa-
munu eedyusy mamxy: bez nposooy iwe uixonu Hixmo ne cmasus menny xamxy [10,
¢.991; M 2apmamu zyprouyms, 2po3osi moe epomu, I scaniéno niawyms éci 0360mu,
U Tumiw nosepmaemocsi 6 pioni xopomu, A 3 num tiozo eipui 3aconu [10, c.118];
Kosaxu kawi nasapunu: Kpyzom, nemoe 6 ximni, kunino [10, c.108].

Oco0uBo MpUBEPTAIOTH yBary B aBTOPCHKOMY MoOBIEHHI [Bana Oriexka 1mo-
PIBHSUIBHI 3BOPOTH, SIKi € CTIHKUMHU (00pa3HUMM) MOPIBHSAHHIMH, SIK-0T: Vci M0g-
uamo, na mavodani muxo, xou maxom ciii [10, c.21] (Mae 3HaYECHHS TyXKe THXO, O€3-
BITPSAHO, aJUKE «MaK 4yepe3 ApiOHOTY HOro HACIHHA CisUTHM 3BHYAHO y OE3BITpSHY
orony», [5, ¢.350]); Jlemameo gicmku, ak nmawiku é nonai, Cxonunace Pyco Ha pie-
Hi Ho2u. Konu ne xouem orcumo 6 neeoni, Cxpymimo Ionvwi copoi poeu! [10, ¢.95];
A cam Bozoan noznascy 0o Jveosa I posnouas tiozo obnozy, U nemira nmawikoro
posmosa: Hasixu [lonvwa nomums noey [9, ¢.69] (nramka — «CUMBOI 3BICTKI» [5,
¢.489]; Tenep xycaromvca Cosimu, Hemos omi mpyiinugi smii, 1 nema exce cunu
Ham mepnimu, bo noename 6 spma nawi mpii... [9, ¢.208] (3miii «3a MOBIp’ M, MOXKE
CHJIBHO IIKOJMTH JIIOauHI» [5, ¢.248)); 4 mpynu none éce noxpunu, Ak mi cnonu
6 6azame xncnugo, Paneni otikamnu 6e3 cunu M 6nacanu racku noroxauso [9, ¢.67];
Jlopoey doeey expunu mpynu, Jlescams kpyeom pareHi i xeopi, /Joopa 3 mabopy we-
opi kynu, Henaue xonu ¢ nimuim 360pi... [9, c.68] (CHII / KOIa «BUCTYIIA€ CUMBO-
JIOM JIFOIMHH, 1110 THHE Ha 1oji 60to» [5, ¢.557]) Tomo. [HTepec 10 HUX 3yMOBIIIO-
€TBCS TUM, 1[0 BOHH € BHCOKOYACTOTHUMH Ha (OH1 iHIINX 3ac00iB BUPAKEHHS KaTe-
Topii MOPiBHSAHHS, @ TAKOXK XapaKTePH3YIOTHCS €THOKYIBTYPHOIO CIICIIH(IKOFO.

I3 curTakcHYHOTO MOy (DYHKIIHHOT MPUPOJIH MOPIBHSHHS / HOPIBHSUILHUH
3BOPOT y MOBI TBOPiB IBana OrieHKa BUCTyNae OKPEMHUM Pi3HOBHIOM WiICHA PEUCHHS:
MPUCY/IKA, 0OCTaBUHY, O3HAYCHHS, MPUKIAIKH, TOOTO, TIOa€ O3HAKM MPEIAMETIB U1
03HaK, IO TaK CaMoO 3yMOBITIOE eKCIIPECHBHICTh CHHTAKCHYHOT KOHCTpyKIii. Taka ce-
MAaHTHKa € YHIBEPCAJIbHOIO JUIsl PEalIbHOTO I HepealbHOTro NopiBHsAHHS. Hanpuka:
IT neoasno na Bonuni Opoa mamapcuka nononuna, Y nei 3ip — onowku cuni, A eca —
2onyoka cusokpuna [10, ¢.116] (iMeHHa 4acTHHA CKJIQJICHOTO IMEHHOTO MPUCYAKA);
Mu ons Mockseu nemos negipu, Llapio Mockoscvkomy He dimu, Bcix Hac usucky-
romw 6e3 mipu, mu 6xice menep, sik 2oni éimu... [10, ¢.137] (mpocTtuii npucynok); Tenep
nanesne eace Jlepocasa Opnom ocenumvcs misic namu, M 6punume noscioou 2opoa
cnasa: o Boni snamani éci mamul!... [9, ¢.55] (obcraBuna cnocoOy nii); Jlaxu, ak
Cnaciexky mi myxu: /lokyuni uearnicmio i 8 ionusi, — Ha 6e300pornux — cmini 3yxu,
A 3 rkozaxamu — nonoxausi [9, ¢.57] (obctaBuHa MipH); I 16031 NOMOKOM IUAA U 20-
nocuna, YV cepyi, ak noaym’s, pana, I 6unace 06 nogis scona cuzoxpuna, I niaxa-
sa kpukom koxara [10, ¢.117] (o3Hauenns); I nawux omyis sueansiu, — Hemos mi
mamapu-waxanu, Cxeeprunu Ceamunio 6e3 mamu!... [10, c.14] (mpukiagKa) TOIO.
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Amnaniz (yHKLIIOHYBaHHS TOpPIBHSUIBHMX KOHCTPYKIIM y MOBI TBOpiB IBana
OrieHKa 3acBiuye, 10 HalyacTile iX 3ycTpiuaemMo y 0araTOKOMIIOHCHTHOMY CKJIaji-
HOMY peveHHi (3a3Buyail 4-3-KOMITOHEHTHOMY) SIK TIOPIBHSTHHS B KOTPIHCh 13 Mpe/IrKa-
THBHUX YaCTHH, YN SIK OKpeMa MOPIBHSUIbHA TIPEUKATUBHA YAaCTHHA, YU MOEIHAHHS Y
CTPYKTYpI peUeHHsI ICKLIBKOX THUIIB MopiBHsIHb. Hanpuknan: Ko6zapi nawi npumocmu-
JIUCSL HA BUCOKOMY OCIIOHI, 2YCIO OMOYeHT COPOAICKUM HAPOOOM, WO 2TUOOKO CHpUL-
mace 6ci ixui nicHi-oymu, AK eucoxna 3emnsn menauii dowjuk [10, c.14]; bapesinkom cra-
aack nuwina craea I naxna eonno, ax nenis, 13aysina 6 cepysix xynasa, Ik con eecinmiil,
muxa Mpis [12, ¢.287]; I nosocmanace Yxpaina B naiimsasxcuy nopy oe3 I'emomana, Ak
ma na mopi monka nina, ;I uepeoa nuxa 6e3 nana...[10, c.163] Ta in.

Po3srsin eKcMYHOTro PiBHS peaizalil MOpIBHAHHS 3 MONIAAY BHYTPIIIHBOT
CHUHTaKCHYHOI OpraHi3ailii cJIiB-HOCIB MOPIBHSUIEHOI CEMaHTHKH T ITBEPIIKYE TyM-
Ky PO iCHYBaHHA 32 30BHIIIHBO Ay’KE PISHOMAaHITHUMH KOHCTPYKLISIMH CHUIBHOT
JIOTIYHOI OCHOBH, 3a SIKOI0 BOHH IOOYIOBaHI — 3arajbHOi (OPMYIIH ITOPIBHSHHS.
JlocmipkeHHs pi3HNX 3ac00iB BUpaKeHHS IOPIBHAHHA y TBopax IBana OrieHka, a
TaKOX PO3IVISLI MOPIBHAJIBHUX KOHCTPYKLIK B JIIHTBOKYJBTYPOJOTIYHOMY aCHEKTi
HEePEKOHYE y TOMY, 110 TIOPIBHSAHHS 1 y popManbHOMY, 1 y 3MICTOBOMY IIIaHAX € €T-
HOCTIEII(IYHIM YTBOPEHHSM, SIKE BRYKKO MiJIIA€ThCS CHCTEMATH3allli K Ha PiBHI
OJIHI€T MOBH, SIK-OT, YKPaTHCHKO1, TaK 1 32 MIKMOBHOTO ITiIXOZY.

Otox, aHaii3 hakTHYHOTO MaTepiaiy, AidpaHoro i3 TBopiB IBana OrieHka, gae
MOXKJIMBICTB CTBEP/KYBATH, III0 OCHOBOIO JUISl aBTOPCHKOTO MOPIBHSHHS € 00’ €KTHBHO
ICHYFOYI IIPEIMETH 13 IX O3HaKaMH Ta y 1X TOTO)KHHX Ta BIIMIHHUX BiIHOIICHHIX OAUH
oo oHoro. CeMaHTHYHA CTPYKTypa MOBHHX OAMHHIIb aJ€KBaTHA CTPYKTYpI IO-
PIBHSHHS 1 TOETHYE MIHIMYM JIBa TIPSAMETH TIOPIBHSHHSI, PEali30BAaHOTO OJIHIEIO 3a-
TaJIbHOIO0 03HAKOIO (U1 ymoAiOHEeHHs) a00 BOMA Pi3HUMHU O3HAKaMH (U1 PO3MOIi-
OHeHHsT). Ba30BOI0 CHHTAKCHYHOIO KOHCTPYKIIIEIO, 110 BUPAXKAE MPOLEC HOPIBHIHHS
B aHAJI30BaHUX TBOPAX, € OATaTOKOMITOHEHTHE CKJIJHE PEUCHHS, Y SIKOMY HOPIBHSIH-
HSl MOK€ BXOJMTH A0 OIHI€] i3 NPEIUKATUBHUX YaCTUH, OyTH KOMIOHEHTAMH Kilb-
KOX NPEINKAaTHBHUX YaCTUH, 00 (QyHKIIOHYBaTH SIK OKpeMa IpeIiKaTHBHA YacTHHA.

[NopiBHSUTEHI KOHCTPYKIIiT € aKTHBHIAM EKCIPECUBHUM CHHTAKCHYHHAM 3aCO00M Y
MOBOTBOpYOCTI IBaHa OrieHka, XapaKTepu3yIOThCsl aKTHBHICTIO Ta BiI3HAYAIOTHCS pO3Ma-
M hopM BUpaKeHHsI, 3 OIS Ha I1I0 IEPCIIeKTHBY BUBUCHHS BOAYAEMO Y JIOCITI/DKEH-
Hi CEMaHTHKO-TIparMaTHIHNX OCOOTMBOCTEN KOYKHOTO Pi3HOBH/TY TTOPIBHSIHHS OKPEMO.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JZKEPEJI:

1. BynnukoBa H.H. DTHOKYJABTYpHBIH acCHEKT B BbIPQKEHUN CPAaBHUTEIBHBIX OTHOLIE-
HUH B A3BIKE PYCCKOTO, aHIIMHCKOTO ¥ HEMEIIKOTO IIECEHHOTO (hOIBKIOpa : aBToped.
Jc. ... Kaua. duon. Hayk : 10.02.01, 10.02.19. Kypck, 2009. 19 c.

2. Benukwuii TiiymMauHuii CIOBHUK CydacHOI ykpaiHcbkoi MoBH / yKiI. i roi. pex. B.T. By-
cen. Kuis ; Ipmins : BT® «Ilepyn», 2001. 1440 c.

3. Tonorox JI.B. ITopiBHSHHS SIK CTPYKTYPHO-CTHJIICTUYHUH KOMIIOHEHT Xy/I0)KHBOIO
TeKCTy (Ha Marepiani cydacHoi ykpaiHChKOi icTOpudHOI IIpo3u) : aBTOped. IHC. ...
kau/. ¢inon. Hayk : 10.02.01. Kuis, 1996. 22 c.

4. JlosxkeHko A.Sl. CpaBHHTEIbHBIE KOHCTPYKLMH B XY 0XKECTBEHHBIX IIPOM3BEIECHUSIX
M.M. Korrobusckoro : aBroped. auc. ... kaui. ¢punon. Hayk : crei. 10.02.02. Kues,
1969. 19 c.

5. XKaiiBoponok B.B. 3Haku ykpaiHChKOI €THOKYJIBTYPH : CIOBHUK-IOBITHUK. KHiB :
Jogipa, 2006. 703 c.

6. 3aobopra M.C. CxIagHOMIAPSAAHI MOPIBHAIBHI PEUCHHS B CydacHill ykpaiHCBKilt
MOBI : aBToped. auc. ... Kaua. ¢inoin. Hayk : 10.02.01. Xapkis, 1997. 18 c.

39



Ban Oeierko i cyyacHa Hayka ma ocBima : cepisi ginonoaidHa. — Bun. XVI

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

40

Kyuepenxo 1.K. [TopiBHsIbHI KOHCTPYKLIT MOBH B CBiTJIi rpamartuku. Kuis : Bun-o
Kuiscekoro yuiBepcutety, 1959. 105 c.

Mana ¢uronoriyna ennmkiaonenis / yxnama: O.. Crxonnenko, T.B. ILlnmbamtok.
Kuis : Jlosipa, 2007. 478 c.

Murponosut Lnapion. Bikosi Hami panu. J{pamarnuni noemu. Binniner, 1960. 272 c.
Murtpononur Inapion. Ham 6iif 3a nepxaBHicTs. IcTopruna enomnes. Binniner, 1962.
Moiicienko A.K. CiioBo B anepueniiifHii CHCTEMi ITOETUYHOTO TeKCTy. JlekoxyBaHHs
IlleBuenkoBoro Bipmia : MoHorpadis. Kuis : BunaBuunrso «Cranb», 2006. 304 c.
Orienxo I. borman XmenbHUIBKHIA: icTOpUYHA JiTEpaTypa / yrnop., aBTop 1mep. i KOM.
M. Tumommk. Kuis : Hama kynsrypa i Hayka, 2004. 447 c.

IIpoxomayxk JI.B. ITopiBHAHHS B CTPYKTYpi IPOCTOTO PEYEHHS (CEMaHTHKO-(yHKIIIO-
HanpHKH acniekt). Binauigt : TOB ¢ipma «Ilnanepy, 2005.

Pomko C.M. ®dopmasbHO-TpaMaTiyHa Ta (YHKI[IOHAIBHO-CEMAHTHYHA CTPYKTypa
MOPIBHSIBHUX CUHTAKCEM 1 MiAPSAAHUX PEUCHb Y CYYacHill YKpaiHChKiil MOBI : aBTO-
ped. muc. ... kaun. ginon. Hayk : 10.02.01 «Ykpainceka MmoBay. Yxropox, 2001. 21 c.
CemniBanosa O.0. Jlinrsictnuna ennukionenis. ITonrasa : Jloskimis, 2011. 844 c.
Vkpaincbka moBa. Exnuknonenist / penkoin.: B.M. PycaniBebkuii, O.0. TapaneHko,
M.IL 3s6mok Ta in. Kuis : Ykpaincska enruknonenis, 2000. 752 c.

Yepemucuna M.M. CpaBHHTENIbHBIE KOHCTPYKIIHMH PYCCKOTO si3bika. HoBocubupcek :
Hayxka, 1976. 270 c.

[amroBanosa H.I1. ®yHKI[IOHATPHO-CEMAHTUYHHUI CTATYC MOPIBHIBHUX KOHCTPYK-
il y cyuyacHiif ykpaiHcbKiit MOBi : aBroped. auc. ... kauz. ¢inon. nayk : 10.02.01.
JluinponeTposcbk, 1998. 16 c.

The article analyzes the syntactic expressive potential of comparison as an eth-
nocultural characteristic of Ivan Ogiyenko’s language creation. The choice of the re-
search object is motivated by the fact that all human activity is related to comparison.
Comparative communication is at the heart of comparative judgment, and there are quite
different ways of expressing it. It is emphasized that the meaning of the terms «compari-
son» and «comparative treatment» in different dictionaries is defined in different ways,
which is confirmed by the definitions given in the encyclopedic edition of the «Ukrainian
Language» (L.I. Matsko, L.R. Vychovanets), Linguistic Encyclopedia (O.O. Selivanova),
The Great Explanatory Dictionary of the Ukrainian Language, and the like. The author
presents the study of the syntactic nature of comparison in line with modern theories of
syntactic semantics within the framework of integration of logic and linguistics, which
allows to extend and develop some of the positions of comparative theory known in syn-
tax, in particular, about the semantic closeness of the judicial and comparative constructs.
After all, the problem of the value of linguistic units has not lost its relevance for decades.
However, often lexical semantics remains the «final point» in perceptions of linguistic
meaning. But modern studies of syntactic semantics make it possible to visualize ways
of realizing different types of meanings at the level of syntax. Today, linguists have an
idea of the category of comparison as a complex organized system of multilevel means
of expression. The most studied are the morphological means, to which the degrees of
comparison of adjectives and adverbs are most often attributed. Comparison is a special
type of semantics. First, comparison is a profoundly syntactic category. There are no
comparisons outside the concept. Even morphological comparisons such as «godlike» do
not in themselves present any comparisons, at least until they are included in the phrase
«godlike kingy». Secondly, comparison is not a linguistic category proper. Primarily, com-
parison is a matter of learning logic, because it is a logical way in which a thinking indi-
vidual learns about the world. In this regard, the logical-linguistic approach allows us to
more adequately study the mechanisms of syntactic structure formation with comparison
semantics. As a result of the analysis, it is emphasized that the comparisons used by Ivan
Ogienko in his works are a special type of syntactic semantics, a profoudly syntactic
category. The author is convinced that the logic-linguistic approach allows to study more



1. MoBos+aBui cmydii’ IBana OeieHka

adequately the mechanisms of formation of syntactic structures with the semantics of
comparison in the author’s linguistic creation.

Key words: comparison, comparative phrase, syntactic category, logical-linguis-
tic approach, cognitive operation, comparative semantics, ethno-cultural specificity
of comparison, syntactic expressiveness, syntactic semantics of comparison, Ivan
Ogiyenko’s language formation.
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FOuis Kpeubka
Kam sneyw-Tlodinbcokuil nayionanvhuil yHisepcumem imeni leana Ozicnka

IDEEN DER MUTTERSPRACHLICHEN PFLICHTEN
VON I. OHUENKO IM KONTEXT DER MODERNEN
SPRACHSITUATION IN DER UKRAINE

V crarTi BUCBITIIOIOTHCS CyTh Ta (DYHKIIOHYBaHHS yKPAIHCHKOI MOBH B KOHTEKCTI
CydJacHOI MOBHOI cUTyawii B YKpaiHi, IiIKpeCIIFoeThCs POl MOBHU y (pOpMyBaHHI HaIli-
OHAJILHOTO caMOBH3HaYeHHs. OXapaKkTepH30BaHO CydacHy MOBHY CHTYawiio B YKpaiHi.
IIpoananizoBano monwsiau IBana OrieHKa MO0 pigHOT MOBH, BHKOHAHHS PiHOMOBHHX
000B’3KIB rPOMa/ITHAMHE Ta Ha PiBHI AepykaBH i inctutywuii. Haromomryroun Ha Bupi-
IIagbHIN poJIi yKpaiHChKOI MOBH Y PO3BHTKY HAI[lOHAJILHOI CaMOCBIOMOCTI, CTAHOB-
JICHHI HE3aJICXKHOT JIep/KaBy, BUCHNH MOKa3ye MUISIXU MIATPUMKH PITHOT MOBH.

KuiouoBi ciioBa: ykpaiHchka MOBa, piiHa MOBA, HAIIOHATBHE CAMOBH3HAYCHHS,
pinHOMOBHI 000B’s13KkH, [BaH OrieHKo.

Nach der Erlangung von der Ukraine der Unabhingigkeit im Jahre 1991 stieg
das Interesse an der eigenen Geschichte, Kultur, und im Zusammenhang damit an
den national-sprachlichen Fragen.

Noch im Jahre 1993 haben Wassyl Iwanyschyn und Jaroslaw Radewytsch-
Wynnyzkyj geschrieben, dass die nationale Selbstbestétigung, der Wunsch, einen
angemessenen Platz unter den Vélkern der Welt einzunehmen, ohne Uberwindung
des Minderwertigkeitskomplexes unmoglich ist. Man kann auch mit der erniedrig-
ten Position der Muttersprache nicht einverstanden sein [3, S.5].

Wie diese Autoren bemerkten, meinten schon damals einige Politiker der
national-demokratischen Ausrichtung, dass die sprachlichen Probleme der Ukraine
schon geldst worden sind, oder dass sie nicht aktuell sind, weil «Politik heute vor
allem Wirtschaft ist», und die Sprache, bekanntlich, keinen Nutzen sofort bringt.
Doch selbst die Gegner der ukrainischen Sprache, die Feinde der ukrainischen
Nationalidee verstanden, dass «der Kampf fiir die Staatlichkeit der ukrainischen
Sprache der Kampf fiir die Staatlichkeit der ukrainischen Nation ist» [3, S.5].

Nach der Meinung von diesen Autoren ist alles, was uns als richtige Ukrainer
ausmacht, das heif3t, der nationale Charakter, die Mentalitét der Nation, aufs Engste mit
der Muttersprache des Volkes verbunden. Es ist auch klar, dass eine Sprache nicht aus
Hass gegen die fremden Sprachen vernichtet wird, sondern, damit die Muttersprachler
eigene Identitdt verlieren und in einem anderem Volke aufgehen [3, S.5].

Die Rolle der Muttersprache bei der Schaffung des nationalen Bewusstseins
kann man unserer Meinung nach dadurch erklédren, dass die Sprache nicht nur kom-
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